BUWFELL

UK - Bowfell

* Please read the instruction before use

* Please fully charge the battery before use

» Protect the device connectors, plugs, charging slot and power supply from dirt and debris
» For safety reasons the product should not be modified or changed

e ”Run time: 5-10 hrs

* Hook hang loop for easy attachment

* USB charging cable included

» Charging indicator light

Function:

1. Press the switch to turn on the light

2. Hold down the button to dim the light

3. When fully charged (about 4 hours) the indicator turns green

This product use the built-in sealed rechargeable batteries.
To avoid damage to the product, do no attempt to remove the battery from the product.

DE - Bowfell

 Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung durch

» Laden Sie die Batterie vollstandig auf

e Schiitze Gerateanschlisse, Stecker, Ladeschachte sowie Netzteile vor Schmutz und Ablagerungen
* Aus Sicherheitsgriinden darf das Geréat nicht umgebaut oder modifiziert werden

» “Laufzeit 5-10 Std.

» Haken fiir eine einfache Befestigung

» USB-Ladekabel im Lieferumfang enthalten

e Ladekontrollleuchte

Funktionen:

1. Dricke die Taste, um die Leuchte einzuschalten

2. Licht dimmbar durch Gedriickthalten des Knopfes

3. Wenn die Batterie voll geladen ist (nach rund vier Stunden), leuchtet die Anzeige griin

Dieses Produkt ist mit einem eingebauten aufladbaren Akku ausgestattet, der versiegelt ist.
Bitte versuche nicht, den Akku zu entfernen, da das Produkt sonst beschadigt werden kdnnte.



DK - Bowfell

e Laes vejledningen

* Lad batteriet helt op fer brug

» Beskyt enhedens stikforbindelser, stik, ladeindgang og stremforsyning mod stev og snavs.
* Produktet ma ikke modificeres eller zendres af sikkerhedsmaessige hensyn

* "Driftstid: 5-10 timer

* Krog til nem ophaengning

» USB-ladekabel medfalger

 Indikator for opladning

Funktion:

1. Tryk pa knappen for at taende lyset

2. Hold knappen inde for at deempe lyset

3. Nar lanternen er fuldt opladet (efter ca. fire timer), lyser indikatorlampen grent

Lampen har indbyggede, forseglede genopladelige batterier, som ikke ma fjernes fra lampen, da det kan beskadige produktet.

FR - Bowfell

« S’il vous plait lire les instructions avant utilisation
* Merci de charger complétement la batterie avant utilisation

» Protégez les connecteurs de I'appareil, les prises, la fente de recharge et I'alimentation électrique de la saleté et les débris.

* Pour des raisons de sécurité le produit ne doit pas étre modifié ou amendé
* “Autonomie : 5 a 10 heures

» Boucle de suspension a crochet, pour une installation facile

» Cable de chargement USB inclus

* Voyant indicateur de charge

Fonction :

1. Appuyez sur I'interrupteur pour allumer la lampe

2. Maintenir le bouton enfoncé pour graduer 'éclairage

3. Lorsque la charge est terminée (ce qui nécessite environ 4 heures) le voyant devient vert

Ce produit utilise des batteries rechargeables intégrées et scellées :
pour ne pas endommager le produit, ne tentez pas d’en retirer la batterie.

NL - Bowfell

* Lees de instructie voor gebruik

» Laad de batterij voor gebruik volledig op

* Bescherm de connectoren, stekkers, oplaadsleuf en voeding van het apparaat tegen vuil en stof.
* Om veiligheidsredenen mag dit product niet worden gewijzigd of veranderd.

e ”Brandduur: 5-10 uur

» Haaklus om hem op te hangen voor een gemakkelijke bevestiging

» USB-laadkabel meegeleverd

» Ladekontrollleuchte

Functie:

1. Druk op de schakelaar om het licht aan te doen

2. Houd de knop ingedrukt om het licht te dimmen

3. Wanneer de batterij volledig is opgeladen (na ongeveer 4 uur) wordt het lampje groen

Dit product maakt gebruik van de ingebouwde, verzegelde, oplaadbare batterijen.
Probeer de batterijen niet uit het product te halen om schade aan het product te voorkomen.

3AID £ZE£-)QA ‘6 f2AuI0Y ‘'Sdy $100pINO 580 8LOT/LL ©



